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BENIOWSKI

,,Beniowski’” Slowackiego na scenie Teatru Narodowego w War-

szawie.

»
Po znakomitym ,Norwidzie”
ADAM HANUSZKIEWICZ wy-
stawil w Teatrze Narodowym
drugi scenariusz wiasnego u-
kiladu; jest to ,,Beniowski”
Slowackiego. Mowi¢ — scena-
riusz, nie jest to bowiem zwy-
kila adaptacja sceniczna poe-
matu, powiesci takiej, jak
dawny, dlugi, lity pas Polaka,
lecz montaz, do ktorego— w
drugiej ocze$ci — procz ,,Be-
niowskiego” weszly fragmenty
z ,Ksiedza Marka”, | Zawiszy
Czarnego’’, pare strof z ,Po-
drozy do Ziemi Swietej z Ne-
apolu”, ,Marii Stuart”, z ,Po-
ema Piasta Dantyszka™ oraz
listow poety. Znalazl sie tu tak-
ze fragment norwidowskich
..Czarmych kwiatow’ tyczacy
Smierci Slowackiego.
Hanuszkiewiczowi, jak po-
przednio przy . Norwidzie”,
chodzilo o stworzenie scenicz-
nego portretu poety. \,,Beniow-
ski”, z ktérego niejeden
wiersz wszedl do potocznego
jezyka, jest jedynym utworem

fot. Fr. Myszkowski

Slowackiego, %ktory przyniost
mu za zycia fale krotkotrwatlej
slawy. Trzydziestodwulewni po-
eta w liScie do matki w koficu
1841 r. tak pisal: (Beniowski)
.2ty jest, ale byl konieczny...
uchylili (przede mn3a)czola ci,
ktorzy nigdy przedtem nie od-
dali mi poktonu...” Mimo kry-
tycznego stosunku do poema-
tu, Stowacki wielokrotnie do
niego ‘wracal, uzupelniat go i
modyfikowal. Epopeja o daw-
nej Polsce, dziejgca sie za pa-
nowamia krola Stanislawa, Kie-
dy to kraj byl caly na rumaku
w polu; lany, ogrody lezaly
odlogiem, zaraza stala u domu
za progiem. Ta epopeja jest
jednoczesnie ,;poematem o SO~
bie”. Stowacki wprowadza
dziesigtki dygresji osobistych,
rozprawia sie ze swoimi kryty-
kami, mowi o swojej wspol-
czesnosci. Hanuszkiewicz jesz-
cze ten nurt 40 sobie” wzbo-
gaca i ; ami z innych
tekstow,”
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sSpektaki ,,Beniowskiego” w
Narodowym (widzialam przed-
stawienie mie na premierze, a
w jaki$§ tydzien pozZniej) jest
jeszceze jednym sukcesem te-
atru Hanuszkiewicza. Zacznij-
my od Swietnej scenografii
MARIANA KOLODZIEJA, kt6-
ry ten prosty romans, polskie
domy, pijace gardla, wasy, psy,
kontusze; @ nade wszystko
szczere polskie dusze — poka-
zal na tle powigkszonego pasa
stuckiego - przeecinajacego- —pio-
nowym lukiem $rodek sceny.
Poza tym — ogromny dywan
splywajacy z proscenium az ma
widownie i wielki horyzont
roz§wietlany zielonym §wia-
ftem. To wszystko. A przeciez
jest w tej scenografii (takize w
doskonalych kostiumach) roz-
mach i wdziek plastyczny.
Adam Hanuszkiewicz prowadzi
przedstawienie ze swobodg i
pomyslowoscia, ktére — nie
wiedzieé czemu — tak wielu
krytykéw ma mu za zle.
A przeciez nie latwo byloby
znalezé¢ drugiego rezysera, Kio-
ry by z taka umiejetnoscia bu-
dowat spektakl zlozony z tak
réznorodnych elementéow. Prze-
chodzi od akcji do k¢ rza,

A. Hanuszkiewicz) — prezen-
tuje czas, miejsce i mlodego
Beniowskiego (DANIEL OL-
BRYCHSKI). Biale panny —
Muzy — ktorych nie ma w po-
emacie, wlaczaja sie do akcji.
Kilka $wietnych scen romansu
z Anielg (JOANNA SOBIESKA)
— miedzy innymi — bal, gdzie
tafnczg Muzy; Dzieduszycki
(KAZIMIERZ WICHNIARZ) w
konkurach, oddzial Beniow-
skiego cwaluje na lajkoniko-
wych - Kkoniach - na obrotowce;
piekna liryczna scena z bialym
golebiem spotkanym W stepie
(golebia taniczy uczennica
Szkoly Baletowej, Ewa Glo-
wacka). Pojedynek Beniow-
skiego z Sawg (WLODZIMIERZ
BEDNARSKI) bez koni, a prze-
ciez czuje sie, ze walcza z ko-
nia. To jeszcze jedno tanecz-
ne rozwigzanie. Swietnie po-
mysSlane i wykonane; ogrom-
nie zabawne. I pare ironicz-
nych autocytatow Hanuszkie-
wicza z wilasnych przedsta-
wienn. Drabina z ,Kordiana™
(tu siedzi na niej jedna z Muz
— EWA SKARZANKA), Ry-
szard III w wykonaniu JERZE-
GO KAMASA. parodiujacego

) siebi i rozmowa z

od tonu serio do zartu i ironii,
zmienia zamek na step, a step
na palac chana z prestidigi-
tatorska zreczno$cia. Nie ma
zadnego wynoszenia i wnosze-
nia rekwizytow (ktére przeciez
sg i graja swojg role), zadnych
luk, pustych miejsc. A ko-
nieczne szwy traktowane s3 z
naturalno$cia widywana u nas
tylko w kabarecie. Jest co§
zreszta z kabaretu w metodzie
budowania tego typu spekta-
kli przez Hanuszkiewicza. Ka-
baretu W mnajszlachetniejszym
rozumieniu tego slowa.
Przedstawienie toczy sie jak
lawina. Ktos, kto jest narrato-
rem, aranzerem i wreszcie sa-
mym Slowackim (gra te postaé

Ofelia — EWA ZUKOWSKA —
w chlopiecym stroju, w jakim
gra w ,,Hamlecie’.

W cze$ci drugiej — ladnie za-
grana scena pozegnania z
,,Marii Stuart”, o ktérej Sio-
wacki pisal do matki, ze jest
echem jego rozstania z Ludwi-
ka Sniadeckga (Ludwika —
EWA WAWRZON, Rizzio —
ANDRZEJ NARDELLI); $wiet-
ny fragment wypelniony lista-
mi Slowackiego do matki (JA-
NINA NOWICKA), w Kktérym
autor, Juliusz S. grany jest
przez az szeSciu aktoréw. I w
koncu $licznie zagrane Matki
Boskie Sanocka i Poczajowska
przez MARIE SERORCZYN-
SKA i ZOFIE KUCOWNE.

Marian Kotodziej stworzyl im
bajeczne Kkostiumy, w Ktorych
wygladaja, jakby zeszly ze sta-
rych obrazow w ukrainskim
kosciotku. Zofia Kucéowna mé-
wi tekst w sposéb autentycznie
wzruszajacy widza. Z ogrom-
nej obsady trzeba jeszcze Kko-
niecznie wymieni¢ MARIUSZA
DMOCHOWSKIEGO w roli
ksiedza Marka, GUSTAWA
LUTKIEWICZA — Borejsze,
spo$ré6d Muz choéby ANITE
DYMSZOWNE, oraz ALEKSAN-
DRA DZWONKOWSKIEGO ja-
ko Khana Krymskiego. Norwi-
da, tak jak w montazu poswie-
conym autorowi ,,Promethidio-
na” gra HENRYK MACHALI-
CA.

Przedstawienie ma ponadto
doskonala, dyskretna muzyke
skomponowang przez AN-
DRZEJA KURYLEWICZA, w
ktorej znalazly sie oczywiscie
i cytaty z Chopina.

Wyliczywszy wszystkie uroki
spektaklu trzeba by jeszcze
zapyta¢ o to, jak wypadi port-
ret wieszcza. Nie jest to peilny
wizerunek Slowackiego. Nie
jest to Slowacki z ,,Godziny
mys$li”, ,,Anhellego”, ,Kroéla
ducha” czy dramatéw mistycz-
nych. Na to ,,Beniowski” nie
pozwala. To, co oglagdamy Ww
Narodowym, daloby sie moze
poréwnaé¢ do migawkowej fo-
tografii zrobionej na ulicy.
Udanej fotografii. A to wcale
nie mato. Hanuszkiewicz ba-
wigc, kladac nacisk na ironie,
na zart i humor, na blyskotli-
we zwroty mysSli i wiersza nie
zgubil przeciez i tych elemen-
tow, ktéore w ,,Beniowskim’ s3

‘ istotne dla postawy Slowac-

kiego wobec narodu, wobec
sztuki, wobec poslannictwa po-
ety.
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